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ALLGEMEINE GESCHAFTSBEDINGUNGEN DER GESELLSCHAFT
HZP a.s.

(Aktualisiert am: 27.3.2020)

I. Allgemeine Bestimmungen

1. Diese Allgemeinen Geschaftsbedingungen (nachstehend auch ,AGB“ sind
Geschaftsbedingungen im Sinne der Bestimmung des § 1751 u. f. des Gesetzes Nr.
89/2012, Burgerliches Gesetzbuch. Zweck dieser AGB ist eine ausfiihrliche Regelung
von Verpflichtungen aus den Vertragen zwischen dem Verkdufer — der Gesellschaft HZP
a.s. und dem K&ufer — einer unternehmerisch tétigen juristischen oder nattrlichen
Person beim Warenverkauf und bei der Erbringung von mit dem Warenverkauf
zusammenhdngenden Dienstleistungen.

2. Diese AGB stellen gemeinsam mit den konkreten Bedingungen des Verkaufs, die
einen Inhalt des Rahmenvertrags, Kaufvertrags, der Bestitigung der Bestellung,
nachstehend auch ,Vertrag®, bilden, eine vollkommene Vereinbarung der
Vertragsparteien tiber die Verkaufsbedingungen dar und ersetzen alle bisherigen, vom
Kaufer vorgeschlagenen Bedingungen und vorherige muindliche oder schriftliche
Vereinbarungen. In dem Fall, dass sich aus dem Vertrag eine gegentiber diesen AGB
abweichende Vereinbarung der Vertragsparteien ergibt, gilt vorrangig die Vereinbarung
des Vertrags vor diesen AGB.

3. Die AGB sind fur beide Vertragsparteien ab dem Tag des Vertragsabschlusses
verbindlich, sofern der einschlagige Vertrag einen schriftlichen Hinweis auf diese AGB
beinhaltet und die AGB dem Vertrag beigefligt werden oder wenn der Kaufer im Vertrag
oder auf eine andere Art und Weise bestétigt, dass ihm der Inhalt der AGB bekannt ist.

4. Anderungen und Ergidnzungen der AGB sowie beliebige Anderungen, Ergdnzungen
und Nachtridge des Vertrags sind nur in schriftlicher Form zuldssig, und zwar nach
einer vorherigen Abstimmung von beiden Vertragsparteien.

5. Samtliche im Vertrag angeflihrte Angaben, ferner auch Informationen, Dokumente
und sonstige, im Zusammenhang mit dem Vertrag vom Verkaufer dem Kaufer zur
Verfigung gestellte Unterlagen, die ublicherweise nicht zuganglich sind, sind
Geschaftsgeheimnis des Verkaufers (nachstehend auch ,vertrauliche Informationen®).
Der Kaufer verpflichtet sich, dass er ohne eine vorherige Zustimmung des Verk&ufers
diese Informationen nicht flir seinen Bedarf in Widerspruch zu dem Zweck des Vertrags
verwendet oder sie Dritten tibermittelt oder ihnen den Zugriff auf sie ermoglicht.

6. Erfullt der Kaufer eine seiner Vertragsverpflichtungen oder gesetzlichen Pflichten
nicht, dann kann der Verkdufer entweder auf ihrer Erfuillung bestehen, oder vom
Vertrag zurlicktreten. In beiden Féllen hat der Verkdufer Anspruch auf Ersatz des ihm
dadurch entstandenen Vermégensschadens.
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II. Verpackung

1. Sofern die Vertragsparteien aufgrund einer Anforderung des Kaufers keine spezielle
Art und Weise der Verpackung der Ware vereinbaren, dann ist der Verk&ufer
verpflichtet, die Ware gewohnheitsgem&f$ mit einer fiir den jeweiligen Typ der gelieferten
Ware, fuir die Versendung und den Transport der gelieferten Ware geeigneten
Verpackung zu versehen, ansonsten auf die zur Erhaltung der Ware und zu ihrem
Schutz notwendige Art und Weise (es handelt sich um die sog. Industrieverpackungen
gemaf des Gesetzes Nr. 477/2001 SG., tiber die Verpackungen und tiber die Anderung
einiger Gesetze — Verpackungsgesetz, in der Fassung spéterer Vorschriften).

2. Wird zwischen dem Verkdufer und dem Kaufer keine andere Vereinbarung getroffen,
dann werden die Verpackungen als Einwegverpackungen angesehen, die in der
Verfigung des Kéufers bleiben (der Kdufer wird bei der Warentibernahme Besitzer der
Verpackungen); davon ausgenommen sind Verpackungen, bei denen die
Vertragsparteien die Bedingungen fiir ihre Rtickgabe an den Verkaufer vereinbaren. Im
Falle des Abschlusses einer Vereinbarung Uiber die Einwegverpackungen bleiben diese
im Besitz des Verk&ufers und fir den Zeitraum, in welchem sich die Verpackungen in
der Verfigung des Kaufers befinden, tragt der Kdufer das Risiko des Schadens an diesen
Verpackungen.

III. Lagerbedingungen beim Kunden

1. Dieser Teil bestimmt die Lagerbedingungen fir lackierte Schrauben- und
Parabelfedern beim Kunden. Die Federn mitissen in Ubereinstimmung mit dem
Verwendungszweck gehandhabt werden. Alle lackierten Produkte der Firma HZP sind
unter den unten genannten Bedingungen zu lagern. Bestehende Lagerbedingungen sind
verbindlich und durch deren Verletzung endet die OberflaAchenschutzgarantie.

a. Lagerbedingungen der in Transportverpackung verpackten Produkte:

Diese Produkte sind unter Dach in einem Raum zu lagern, wo die Produkte keinen
Niederschligen (Schnee, Hagel, Regen, Eis u. A.) oder einer anderen
Wasserquelle /Feuchtigkeitsquelle (z. B. Wassernebel aus anderen Einrichtungen)
ausgesetzt werden. Die Luftfeuchtigkeit muss zwischen 0 und 60% liegen. Weiter dliirfen
die Produkte keiner direkten Sonneneinstrahlung und UV-Strahlung ausgesetzt
werden. Die Produkte sind bei Temperaturen zwischen 5 und 25 °C zu lagern.

Die Verpackung dient unter anderem dem Schutz gegen das Eindringen von Wasser in
die Verpackung und gegen anschliefSende Beschadigung des Anstrichsystems. Es ist die
Ganzheit der Verpackung sicherzustellen und deren Beschadigung (z. B. zerrissene
obere oder untere Folie oder Stretchfolie) vorzubeugen. Die Zeit, die die Produkte
aufSerhalb geeigneter Lagerrdume verbringen (Handhabung zwischen dem
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Verkehrsmittel und dem Lagerraum), ist zu minimieren, vor allem bei unglnstigen
Klimabedingungen.

Bei Verletzung dieser Bedingungen kénnen die Produkte entwertet werden, z. B. durch
Blasenbildung auf der Oberflache des Anstrichsystems.

b. Lagerbedingungen unverpackter Produkte:

Diese Produkte empfehlen wir unter Dach zu lagern. Es darf zu keinem sprunghaften
Temperaturwechsel innerhalb von kurzer Zeit kommen. Bei dieser Art der Lagerung hat
die Luftfeuchtigkeit und -temperatur keinen bedeutenden Einfluss auf die Lebensdauer
des Anstrichsystems, aber kein Teil des Produktes darf im Wasser, Schnee oder Eis
getaucht sein. Diese Produkte durfen keinesfalls gestapelt werden und sie durfen nicht
in Kontakt mit scharfen oder abrasiven Gegenstidnden kommen, denn dann droht eine
mechanische Beschadigung des Oberfldchenschutzes.

Bei Verletzung der oben genannten Lagerbedingungen ist der Lagernde nicht berechtigt,
eine Reklamation beim Hersteller geltend zu machen.

IV. Preis und Zahlungsbedingungen

1. Eine Vereinbarung tiber die Héhe des Kaufpreises der Ware, bzw. Uiber die Art und
Weise der Bestimmung des Kaufpreises stellt ein fur die Entstehung des Vertrags
notwendiges Erfordernis dar.

2. In dem Vertrag ist der Warenpreis als Preis ohne Mehrwertsteuer (nachstehend auch
~MwSt.“) angeftihrt. Der Kaufer ist verpflichtet, den Warenpreis nach seiner Erhéhung
um den aktuellen Satz der Mehrwertsteuer zu zahlen. Dies gilt nicht, sofern die Leistung
im Modus der ubertragenen Steuerpflicht bewerkstelligt wird und der Kaufer
verpflichtet ist, die Mehrwertsteuer zu ibernehmen.

3. Der Verkaufer ist berechtigt, den Kaufpreis der Ware in dem Fall zu erhéhen, wenn
es wann auch immer im Laufe der Periode, fir welche der Preis vereinbart wurde,
einschliefSlich des nach der Erstellung des Entwurfs des Kaufvertrags (des sog.
Angebots) folgenden Zeitraums bis zum Zeitpunkt der Warenanlieferung, zu einer
erheblichen Erhohung irgendwelcher entscheidender, fir die Warenproduktion
notwendiger Produktionskosten kommt, d.h. insbesondere zu einer Anderung von
Preisen von Stahl, Eisen, Eisenschrott, metallenen Zusatzstoffen (Legierungsmetalle),
von Komponenten, Anstrichmassen, Energien, Kraftstoffe und ferner zu einer Anderung
von Transportkosten. Der Verkaufer gibt dem K&ufer die angepasste Hoéhe des
Kaufpreises schriftlich bekannt, mit einem Nachweis der Art und Weise der Berechnung
dieser Preisdnderung.
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4. Der Verkaufer besitzt das Recht, den Kaufpreis aufgrund einer zum Datum des
Steuertatbestands ausgestellten Rechnung in Rechnung zu stellen, d.h. an dem Datum,
an dem die Pflicht zur Warenlieferung erfullt ist.

5. Der Kaufer ist verpflichtet, den Kaufpreis der Ware innerhalb einer Frist von 60 Tagen
ab dem Datum der Rechnungsausstellung auf das im Steuerbeleg angefiihrte Konto des
Verkaufers zu zahlen, sofern im Vertrag nicht eine andere Falligkeitsfrist vereinbart ist.
Der Kaufer ist verpflichtet, berechtigte Einspriiche zu dem Inhalt des ausgestellten
Steuerbelegs spatestens bis zu 5 Tagen ab dem Tag seiner Zustellung geltend zu
machen. Macht der K&ufer innerhalb dieser Frist keine Einspriiche geltend, dann
nimmt man an, dass er mit dem ausgestellten Steuerbeleg einverstanden ist.

6. Unter dem Tag der Bezahlung wird der Tag verstanden, an dem der der Hohe des
Kaufpreises gleichende Betrag dem Bankkonto des Verkaufers gutgeschrieben wird.

7. Ist der Kaufer in Verzug mit der Erfiillung jeder beliebigen Schuld oder eines Teils
davon, dann ist der Verkaufer berechtigt, Verzugszinsen in der vereinbarten Héhe von
0,1% vom Schuldbetrag pro jeden Verzugstag zu verlangen.

8. Der Verkaufer ist berechtigt, eine Anzahlung auf den Kaufpreis zu verlangen. Der
Verkéaufer stellt eine Anzahlungsrechnung aus, welche innerhalb einer Frist gemafs der
ausgestellten Anzahlungsrechnung zur Zahlung fallig ist. Der Verk&ufer ist ferner
berechtigt, beim Abschluss des Vertrags vom Kaufer eine akzeptable Sicherung der
Schuld zu verlangen (Dokumentarakkreditiv, Bankbuirgschaft, Burgschaft eines
anderen Subjekts, Ausstellung eines eigenen Wechsels oder Blankowechsels,
Errichtung des Pfandrechts oder eine andere geeignete Sicherung). In dem Fall, dass
der Kaufer dieser Anforderung nicht innerhalb einer vereinbarten Frist nachkommt, ist
der Verkdufer berechtigt, die Produktion/Warenversendung einzustellen, oder er besitzt
das Recht, vom Vertrag zurtickzutreten.

9. Treten solche Umstdnde ein oder erlangt der Verkdufer Informationen uber
Umstande, aus denen geschlossen werden kann, dass der Kdufer nicht in der Lage ist
oder dass es dazu kommen kann, seine Schulden gegentiber dem Verkaufer zu zahlen,
oder erlangt er andere Informationen, die die Vertrauenswurdigkeit des K&aufers
vermindern kénnen (schlechte finanzielle Lage, Liquidation, von einer Uberschuldung
zeugende Umstande, schlechte Zahlungsmoral, Zahlungsverzug um mehr als 30 Tage
u.A.), ist der Verkdufer berechtigt, den Kaufer zu einer sofortigen Bezahlung aller sich
aus den bereits ausgestellten Rechnungen ergebenden Geldschulden aufzufordern, und
zwar ohne Rucksicht auf ihre Félligkeit, und/oder vom Ké&ufer eine hinreichende
Sicherung von Schulden zu verlangen, und zwar in dem Umfang gemafs dem Punkt 9,
Art. III der AGB. Der Kéaufer ist verpflichtet, innerhalb von 5 Tagen ab dem Tag der
Zustellung dieser Aufforderung Folge zu leisten. Der Verkaufer ist ebenfalls berechtigt,
bei allen bisher nicht zustande gekommenen Lieferungen die Zahlung des Preises im
Voraus zu verlangen, und zwar ohne Riucksicht auf die bereits vereinbarten
Zahlungsbedingungen, oder vom Vertrag zurtickzutreten.
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10. Der Verkaufer ist nicht verpflichtet, die Ware zu liefern, oder er ist berechtigt, die
Produktion der bereits bestellten Ware einzustellen oder vom Vertrag zurtickzutreten
oder andere Rechte geméafS dieser AGB geltend zu machen, wenn der Kaufer die
Zahlungsbedingungen fur die Bezahlung beliebiger Geldschulden gegentiber dem
Verkaufer nicht einhalt, ferner auch wenn der Kaufer dem Verkaufer nicht eine
hinreichende Sicherung von Schulden gewé&hrt, bzw. andere Pflichten geméafs dieses
Artikels der AGB nicht erftillt. Ein solches Handeln des Verkaufers wird nicht als eine
Verletzung des Vertrags oder als ein Verzug des Verkdufers mit der Warenlieferung
betrachtet.

11. Der Kaufer ist nicht berechtigt, ohne eine vorherige schriftliche Zustimmung des
Verkdufers seine beliebigen, aus dem Vertrag oder im Zusammenhang damit
entstandenen Forderungen an den Verkaufer einem anderen Subjekt abzutreten, zu
diesen Forderungen das Pfandrecht zur Sicherung seiner Schulden oder Schulden
Dritter zu schaffen. Fur den Fall einer Verletzung dieser Pflicht des Kaufers wird eine
Vertragsstrafe in Héhe von 20% vom Nominalwert der ungerechtfertigt abgetretenen
oder verpfidndeten Forderung vereinbart. Der Kéaufer ist ebenfalls nicht zu einer
einseitigen Anrechnung auf seine Schulden gegentiber dem Verkaufer berechtigt.

V. Bedingungen der Warenlieferung

1. Sofern im Vertrag nicht anders vereinbart ist, erfiillt der Verkaufer seine
Verpflichtung, die Ware dem Kéaufer zu tibergeben (d.h. die Pflicht zur Warenlieferung),
mit ihrer Lieferung in Ubereinstimmung mit dem Inhalt der vereinbarten Lieferklausel
gemafd der INCOTERMS 2010. Der Verkaufer kennzeichnet die Ware erkennbar und
hinreichend als eine fir den Kaufer bestimmte Sendung. Die Gefahr eines Schadens an
der Ware (d.h. Risiko eines Verlustes oder einer Beschédigung) geht auf den Kéaufer
entsprechend dem Inhalt der vereinbarten Lieferklausel geméafs der INCOTERMS 2010
uber.

2. Der Verkaufer liefert die Ware innerhalb der im Vertrag als Erfullungszeit
vereinbarten Frist. Der Verkaufer ist berechtigt, die Ware frihzeitig anzuliefern, sofern
der Kaufer eine solche Anlieferung nicht ablehnt, nachdem er vom Verk&ufer von der
Versandbereitschaft der Ware benachrichtigt wurde. Der Kéaufer ist nicht berechtigt,
eine frihzeitige Warenanlieferung zu verlangen.

3. Die Erfullungszeit kann vom Verkaufer um eine zur Beseitigung von Hindernissen
notwendige Zeit verldngert werden, die die Erfuillung des Verkaufers unméglich
machen/erschweren. Uber diese Umstdnde informiert der Verkdufer den Kaufer
unverzuiglich und unternimmt alle Anstrengungen zu einer schnellen Beseitigung dieser
Hindernisse. In dem Fall, dass der Hersteller die Herstellung der Waren erst am Ende
der als Erfullungszeit vereinbarten Frist beendet, ist der Verkdufer zur Warenlieferung
spatestens innerhalb von 10 Kalendertagen berechtigt, die nach der abgestimmten

(3 HZP a.s. () Dolni 3137/100, 796 01 Prost&jov, Czech Republic (F) +420 582 344 469 (W) http://www.hzp.cz



(&) HZP

Erfullungszeit folgen, ohne dass dies einen Verzug mit der Warenlieferung von Seiten
des Verkaufers zur Folge hatte.

4. Der Kaufer ist verpflichtet, den Verkaufer tiber eine Beendigung des Warenbezugs
sowie Uiber eine Anderung des Designs der Ware zu informieren, und zwar mindestens
3 Monate im Voraus. Tut der Kaufer das nicht, dann hat der Verkdufer Anspruch auf
Ersatz der ihm dadurch entstandenen Kosten (Einlagerung des Materials u.a.).

5. Der Verkaufer besitzt auch das Recht, die Erfallungszeit um den Zeitraum zu
verlangern, fir den der Kaufer mit der Erfiillung seiner Geldschulden gegentiber dem
Verkaufer in Verzug ist, und zwar auch aus einem anderen Vertrag.

6. Der Verkaufer ist berechtigt, eine Teillieferung der Ware durchzufihren, und der
Kaufer ist verpflichtet, die Teillieferung zu tibernehmen.

7. Eine notwendige Bedingung fiir die Absendung der Ware durch den Verkaufer besteht
in der Bezahlung aller falligen Geldschulden aus allen Vertragsbeziehungen durch den
Kaufer. In dem Fall, dass die Ware versandfertig ist und der Verk&ufer nicht verpflichtet
ist, die Ware aus vom Kaufer zu vertretenden Griinden (s. Art. III dieser AGB) oder aus
anderen vereinbarten oder gesetzlich festgesetzten Griinden zu liefern, und es nicht zur
Beseitigung dieser dem Warenversand im Wege stehenden Mangel auch widhrend der
Abfertigungsfrist kommt, ist der Verkdufer berechtigt, eine Vertragsstrafe in Héhe von
x% vom Wert der Kaufpreises geltend zu machen.

8. Der Kaufer verpflichtet sich, den Kaufer uber samtliche, seine steuerliche
Identifizierung (MwSt./ VAT-Nummer) betreffende Anderungen, bzw. auch uber eine
Anderung des Modus in der Registrierung der MwSt./VAT-Nummer (steuerpflichtig —
nicht steuerpflichtig) schriftlich zu informieren. Bei einer Verletzung dieser Pflicht durch
den Kaufer ist der Verkaufer berechtigt, einen Ersatz des gesamten Vermoégensschadens
zu verlangen, der ihm infolge der Abgabe der Mehrwertsteuer oder der Bezahlung von
Geldstrafen oder einer anderen Leistung an den Steuerverwalter entstanden ist.

9. Der Kaufer ist verpflichtet, die bestellte Ware vom Lager am Sitz des Verkaufers zu
dem vereinbarten Termin abzuholen. Tut der Kaufer das nicht, dann ist der Verkaufer
berechtigt, vom Kaufer die mit der Einlagerung der Ware verbundenen Kosten zu
verlangen.

VI. Eigentumsrecht auf die Ware und Verbot einer Wiederausfuhr

1. Die Ware bleibt bis zur vollkommenen Bezahlung des Kaufpreises der Ware
einschliefSlich der MwSt. im Besitz des Verkaufers (der sog. ,Eigentumsvorbehalt®).

2. Der Kaufer ist berechtigt, die Ware mit dem Eigentumsvorbehalt nur im Rahmen
ublicher Geschéaftstatigkeit, unter tiblichen Geschéftsbedingungen und wenn er nicht
in Zahlungsverzug ist, zu verkaufen oder zu verarbeiten, jedoch nur unter der
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Voraussetzung, dass er seinen Abnehmer bei dem Verkauf dieser Ware auf das
Vorhandensein des Eigentumsvorbehalts aufmerksam macht. Der Kaufer ist nicht
berechtigt, iber diese Ware auf eine andere Art und Weise zu verfliigen, insbesondere
auf diese Ware das Pfandrecht zu schaffen oder eine andere Sicherung zugunsten
Dritter zu leisten.

3. Gerat der Kaufer in Verzug mit der Zahlung des Kaufpreises der Ware, dann ist der
Verkaufer berechtigt, aus dem Titel des Eigentumsvorbehalts den K&ufer zu einer
unverztiglichen Aushéndigung dieser Ware aufzufordern und sich zur Ubernahme der
Ware an den Ort ihrer Aufbewahrung zu begeben. Der Kéufer ist verpflichtet, dem
Verkaufer die Warentiibernahme zu erméglichen und ihm alle notwendige Mitwirkung
zu leisten. S&mtliche, mit der Geltendmachung des Eigentumsvorbehalts verbundene
Kosten tragt der Kaufer.

4. Der Kaufer ist zur Warenausfuhr aufserhalb des Gebiets der EU-Staaten nur mit einer
vorherigen Zustimmung des Verkaufers berechtigt. Der Kéaufer ist verpflichtet, dem
Verkaufer eine Wiederausfuhr der Ware in das Gebiet eines anderen EU-Staates durch
den Kaufer sowie ihre Wiedereinfuhr in die CR im Voraus, spatestens beim Abschluss
des Vertrags schriftlich bekanntzugeben. Fiir den Fall einer Verletzung dieser Pflicht
durch den Kiufer wurde eine Vertragsstrafe in einer Hohe vereinbart, die 20% des
Kaufpreises der Ware (exkl. MwSt.) entspricht, die ungerechtfertigt aufierhalb der EU
oder in ein anderes Land der EU exportiert oder in die CR wieder importiert wurde. Von
der Vereinbarung Uber eine Vertragsstrafe bleibt der Anspruch des Verkaufers auf
Ersatz des entstandenen Vermoégensschadens unberthrt.

VII. Hohere Gewalt

1. Fur den Fall, dass im Laufe des Bestehens der Vertragsbeziehung unabhéngig vom
Willen einer der Vertragsparteien ein aufierordentliches, unvorhersehbares und
unuberwindbares Hindernis entsteht, das vorltibergehend oder auf Dauer einer der
Vertragsparteien die Erfullung von Verpflichtungen aus dem Vertrag verhindert,
verpflichten sich die Vertragsparteien, sich Utber diese Hindernisse sowie Uber die
wahrscheinliche Dauer ihres Bestehens ohne unnétigen Aufschub schriftlich zu
informieren und weitere Mafinahmen 2zu erdrtern. Unter diesen ,Hindernissen®
verstehen die Vertragsparteien Ubereinstimmend die sog. Umstande héherer Gewalt,
wie insbesondere Streik, Krieg, Naturkatastrophen, Brand, Hochwasser, Erdbeben,
Blitzschlag, arktischer Frost, die den Warentransport u. A. unmdéglich machen oder
einschranken, ferner vom Verkdufer nicht verschuldete Verzégerungen der Material-
und Komponentenlieferungen, Verkehrssperren oder Verspatungen, Warendiebstahl
beim Transport, Stérung einer Produktionsanlage oder eines Teils davon und &hnliche
Ereignisse hoherer Gewalt, einschl. eines Entscheids oder einer Instruktion einer
zustdndigen staatlichen Behorde, die die Erfullung von Vertragsverpflichtungen
einschrénken oder unmoéglich machen. Diejenige Vertragspartei, bei der die Umstande
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hoéherer Gewalt eingetreten sind, ist weder flir eine Nichterfillung von Verpflichtungen
aus dem Vertrag, noch fiir den entstandenen Verzug verantwortlich.

2. Sofern das Hindernis infolge einer hoéheren Gewalt nicht 30 Kalendertage
Uberschreitet, sind die Vertragsparteien verpflichtet, ihre sich aus dem Vertrag
ergebenden Verpflichtungen zu erfiillen, sobald die Wirkungen der héheren Gewalt
aufhoren; die Lieferfristen und alle sonstige Termine verldngern sich um die Zeit der
Wirkung der hoheren Gewalt. Dauert ein Hindernis der héheren Gewalt langer als 30
Kalendertage, besitzt jede der Vertragsparteien das Recht, vom Vertrag zurtickzutreten.

VIII. Rechte aus einer mangelhaften Leistung - Beanstandung

1. Der Verkéaufer ist verpflichtet, den Vertragsgegenstand in der vereinbarten Menge
(Gewicht), Qualitdt und Ausfihrung entsprechend der im Vertrag, den technischen
Bedingungen oder einem anderen Dokument angefiihrten technischen Dokumentation
zu liefern, wie es von beiden Vertragsparteien abgestimmt wurde. Es handelt sich um
keinen Mangel der Leistung und die Ware gilt als ordnungsgemafs geliefert, sofern die
Menge (das Gewicht) oder die Qualitdt der gelieferten Ware der zulassigen
Toleranzabweichung entsprechen, die sich aus dem Vertrag, den AGB, den technischen
Bedingungen, gultigen Normen oder anderen allgemein verbindlichen Vorschriften
ergeben.

2. Der Kaufer ist verpflichtet, unverztiglich nach ihrer Lieferung die Ware zu besichtigen
und sich von ihren Eigenschaften und ihrer Menge zu tiberzeugen.

3. Der Verkaufer raumt dem Kaufer eine Garantie fir die Qualitat der Ware fiir einen
Zeitraum von 24 Monaten ab dem Tag der Warenlieferung ein, sofern sich aus dem
Vertrag nicht eine andere Dauer der Garantiefrist ergibt.

4. Der Kaufer ist verpflichtet, offensichtliche Warenméangel, die bei einer Besichtigung
bei der Warenlieferung festgestellt werden kénnen, dem Verkaufer ohne unndétigen
Aufschub, spéatestens binnen 15 Tagen ab der Warenlieferung bekanntzugeben. Der
Kaufer ist verpflichtet, dem Verkaufer sonstige Warenmangel unverziiglich nach ihrer
Feststellung, spatestens jedoch bis zum Ende der vereinbarten Garantiefrist,
bekanntzugeben.

5. Sdmtliche Beanstandungen von Warenmangeln muissen in schriftlicher Form erfolgen
und die Identifikationsangaben zu der beanstandeten Lieferung (Nummer des Vertrags
oder der Auftragsbestatigung, Lieferdatum, Nummer des Transportbelegs, Schmelze-
Nummer, Rechnungsnummer usw.) und eine Beschreibung der festgestellten Mangel
unter Vorlage des Nachweises der Méngel beinhalten. Der Kaufer ist verpflichtet, dem
Verkdufer den Zutritt zu der beanstandeten Ware zwecks der Nachprufung der
Begriindetheit der Beanstandung zu erméglichen.
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6. Der Kaufer ist verpflichtet, eine getrennte Lagerung der beanstandeten Ware
sicherzustellen. Eine freie Verfigung uber die angegebene Ware, die das
Beanstandungsverfahren erschweren oder unméglich machen wurde, ist ohne eine
vorherige Zustimmung des Verkaufers unzulassig. Verletzt der Kdufer die angefiihrten
Pflichten und ermdglicht dem Verkaufer ebenfalls nicht, dass er sich vom Vorliegen des
Mangels Uberzeugt, bzw. ermoglicht ihm nicht den Zutritt zur Ware, stellt dem
Verkaufer auf seinen Wunsch nicht die Muster der beanstandeten Ware zur Verfligung
oder liefert nicht innerhalb einer vom Verkaufer in seiner Stellungnahme zur
Beanstandung festgesetzten Frist hinreichende Unterlagen dazu, dass der Verkdufer in
der Lage ist, einen angemessenen Nachlass vom Kaufpreis zu berechnen, sind diese
Tatsachen ein Grund fir eine Zurtickweisung der Beanstandung und haben den Verlust
des Anspruchs des Kaufers aus Méngeln der gelieferten Ware zur Folge.

7. Unverziglich nach Erhalt der Beanstandung des Kéaufers ist der Verkaufer
verpflichtet, eine Erledigung der Beanstandung so einzuleiten, dass er spatesten
innerhalb von 30 Tagen ab dem Datum des Erhalts der Beanstandung dem Kaufer seine
Stellungnahme zur Beanstandung mitteilt. Im Falle einer begriindeten Beanstandung
der Ware ist der Verkaufer verpflichtet, nach seiner eigenen Wahl einen Nachlass vom
Preis der Ware einzurdumen oder eine neue, mangelfreie Leistung unter den
ursprunglich vereinbarten Bedingungen durchzuftihren oder die Méngel innerhalb
einer vereinbarten Frist zu beseitigen. Der Verkaufer gibt dem Kaufer bei der Mitteilung
seiner Stellungnahme zur Beanstandung die Wahl des Anspruchs bekannt.

8. Eine Beanstandung eines Warenmangels berechtigt den Kaufer nicht zu einer
Einstellung (Zurtiickbehaltung) der Zahlung des Kaufpreises oder zu einer Ablehnung
der ndchsten Warenlieferung. Die Anspriiche des Kiufers aus Warenméangeln
erléschen, sofern der Kaufer die Mangel nicht innerhalb von vereinbarten Fristen und
auf die vereinbarte Art und Weise bekanntgibt.

9. Der Verkaufer ist nicht fir Warenméngel verantwortlich, die auf die Abnutzung
infolge einer unublichen Verwendung oder einer solchen Verwendung der Ware
zurickzufihren sind, die mit dem Zweck des Vertrags oder der sich auf die Ware
beziehenden Dokumentation in Widerspruch steht.

10. Entsteht dem Kaufer infolge einer Verletzung beliebiger Pflichten des Verkaufers
gemafS dem Vertrag (z.B. auch infolge einer mangelhaften Warenlieferung) ein
Schaden, ohne dass Ereignisse hoherer Gewalt eingetreten sind, die die
Verantwortung des Verkdufers ausschlieffen wiirden, ist der Verkdufer nur zur
Bezahlung des tatsachlichen, nachweisbar entstandenen, vom Kaufer bezifferten
Vermogensschadens, jedoch nicht zum Ersatz des entgangenen Gewinns verpflichtet,
héchstens jedoch bis zur Héhe des Betrags, der 100% (hundert Prozent) des
Kaufpreises der Ware entspricht. Im Falle der Entstehung eines Schadens aus einer
Verletzung verschiedener Verpflichtungen des Verkdufers gegentiber dem Kaufer
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Uberschreitet die Gesamthaftung des Verkdufers fir die dem Kaufer entstandenen
Schaden in keinem Fall 100 % (hundert Prozent) des Gesamt-Kaufpreises.

IX. Riicktritt vom Vertragq

1. Der Verkaufer ist berechtigt, in folgenden Fallen vom Vertrag zurtiickzutreten:

a. Wenn der Kaufer mit der Zahlung des Kaufpreises in Verzug ist, und zwar
mindestens um 30 Tage;

b. Wenn der Kdufer dem Verkaufer nicht die notwendige Mitwirkung geleistet hat,
und zwar auch trotz wiederholter Aufforderungen des Verkaufers;

c. Wenn der Kaufer die sich aus dem Vertrag oder diesen AGB ergebenden
vertraglichen Pflichten verletzt;

d. In Ubereinstimmung mit dem Artikel III, Punkt 9 dieser AGB;
2. Der Kaufer ist berechtigt, vom Vertrag zurtickzutreten;

a. Wenn der Verkdufer mit der Warenlieferung in Verzug ist, und zwar um mehr
als 60 Tage, ohne eine vorherige Abmahnung.

X. Schlussbestimmungen

1. Wird eine beliebige Bestimmung des Vertrags oder dieser AGB ungultig oder
unwirksam oder fehlt irgendeine Bestimmung, entweder bezliglich der gultigen
Rechtsordnung, oder ihrer Anderungen, bleiben die Gultigkeit und Wirksamkeit
sonstiger Bestimmungen des Vertrags oder dieser AGB davon unbertihrt. An Stelle der
betroffenen Bestimmung tritt entweder eine Bestimmung einer einschlégigen, allgemein
verbindlichen Rechtsvorschrift ein, die mit ihrem Charakter und Zweck dem
vorgesehenen Zweck der AGB am néachsten kommt, oder, wenn keine solche
Bestimmung der Rechtsvorschrift vorliegt, dann eine Lésungsweise, die im Ublichen
Geschaftsverkehr tiblich ist. Beide Vertragsparteien verpflichten sich, in einem solchen
Fall einen eine neue Bestimmung beinhaltenden Nachtrag zum Vertrag abzuschliefien,
die mit ihrem Inhalt und Sinn der Bestimmung am néchsten kommt, die ungultig oder
unwirksam wurde.

2. Samtliche Streitigkeiten, die sich aus diesem Vertrag und im Zusammenhang damit
ergeben koénnen, werden die Vertragsparteien vor allem durch gegenseitiges
Einvernehmen und auf guitlichem Wege beilegen. Wird kein Einvernehmen in einer
gutlichen Losung dieser Streitigkeit, erreicht, werden alle Streitigkeiten aus dem
Vertrag, dieser AGB und im Zusammenhang damit beim Schiedsgericht bei der
Wirtschaftskammer der Tschechischen Republik und bei der Agrarkammer der
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Tschechischen Republik geméfs seiner Ordnung durch einen vom Vorsitzenden des
Schiedsgerichts ernannten Schiedsrichter endgultig entschieden. Der beiden
Vertragsparteien zugestellte Schiedsspruch ist ein vollstreckbarer
Zwangsvollstreckungstitel.

3. Die Vereinbarung tiber die Schiedsklausel gemafs dem Punkt 2. dieses Artikels der
AGB gilt nicht, sofern der Kaufer geméafs dem Vertrag ein Subjekt mit dem Sitz auf dem
Gebiet der Tschechischen Republik ist. In diesem Fall sind zur Verhandlung der
entstandenen Streitigkeiten die zu ihrer Verhandlung gemafs dem Gesetz Nr. 99/1963
SG., Zivilprozessordnung in der gultigen Fassung, zustidndigen Gerichte zustandig,
wobei die ortliche Zustdndigkeit nach der Adresse des Sitzes des Verkaufers bestimmt
wird.

4. Der Kaufer hat das Risiko einer Anderung von Umstédnden nach dem Abschluss des
Vertrags Ulbernommen und aus diesem Grunde ist er nicht berechtigt, die im § 1765
Abs. 1 des Gesetzes Nr. 89/2012 SG., Buirgerliches Gesetzbuch in der gultigen Fassung,
angefihrten Rechte geltend zu machen.

5. Die sich aus dem Vertrag oder im Zusammenhang damit ergebenden
Rechtsbeziehungen sowie die in den AGB nicht gelésten Angelegenheiten richten sich
nach dem tschechischen materiellen Recht, insbesondere nach den Bestimmungen des
Gesetzes Nr. 89/2012 SG., Burgerliches Gesetzbuch in der gultigen Fassung.

6. Die Vertragsparteien schliefen die Anwendung des Ubereinkommens der Vereinten
Nationen Uiber Vertrage Uiber den internationalen Warenkauf aus (Wiener
Ubereinkommen).

7. Die Vertragsparteien haben vereinbart, dass die gemeinsame Kommunikation in
schriftlicher Form erfolgen wird, und zwar in Form von E-Mails oder eingeschriebenen
Briefen.
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